
















69 FLOR - DODÒ

FLOR
UNA NOTA CLASSICA 
NELLA SCANSIONE 
DEL DISEGNO

LINEA PULITA, MODERNA, 
MA CON UNA NOTA CLASSICA NELLA 
SCANSIONE DEL DISEGNO DATA 
DALLA LAVORAZIONE.
LA TESTIERA AVVOLGENTE È IN PELLE 
O TESSUTO. 

CLEAN AND MODERN LINE, BUT WITH A CLASSIC 

NOTE PROVIDED BY THE GENERAL APPEAL GIVEN 

BY THE FINISH TO THE DESIGN. 

THE WRAP-AROUND HEADBOARD IS AVAILABLE

IN LEATHER OR FABRIC.



IL LEGNO TRATTATO CON FINITURA
NATURAL WOOD COMPLETA IL LETTO
CON UNA NOTA NATURALE.

THE RIGOUR OF A PRECISE DESIGN

THAT CALIBRATES STRAIGHT AND OBLIQUE LINES.

THE WOOD TREATED WITH NATURAL WOOD FINISH

COMPLETES THE BED WITH A NATURAL NOTE.

DAFNE
GEOMETRICO
IL RIGORE DI
UN PRECISO DISEGNO
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71 DAFNE - FILESSE

FILESSE MODELLO DEPOSITATO

L'ERGONOMIA DELLA FORMA

L’ERGONOMIA  DELLA FORMA, 
DATA DALLA LEGGERA CURVATURA DEL LEGNO, 
CONSENTE ALLA TESTIERA DI DIVENTARE 
UN COMODO APPOGGIO. 

THE ERGONOMIC SHAPE, PRODUCED BY THE SLIGHT CURVATURE 

OF THE WOOD, MAKES THE HEADBOARD A COMFORTABLE 

SUPPORTING ELEMENT.



MASSIMO CONFORT E ADATTAMENTO ANATOMICO



73 LETTI

UN MECCANISMO DI SPINTE E CONTROSPINTE PERMETTE L’ADATTAMENTO 
PERFETTO AL CORPO CHE VI SI ADAGIA. ELASTICITÀ E FUNZIONE 
ERGONOMICA SONO ASSICURATE DA UN SISTEMA CALIBRATO DI FESSURE, 
CHE ASSOLVONO ANCHE AL COMPITO DI AERARE IL MATERASSO. 

A PUSHING AND COUNTER-PUSHING MECHANISM ENSURE 

A PERFECT BODY ADAPTATION. ELASTICITY AND ERGONOMIC 

FUNCTION ARE PROVIDED BY A CALIBRATED SYSTEM OF 

SLOTS, WICH ALSO HELP VENTILATE THE MATTRESS. 



L’INVISIBILE BASE TALAMO,
BENE INTEGRABILE CON I LETTI CACCARO

MODELLO DEPOSITATO

ESTETICAMENTE IL PIANO TALAMO 
HA LA PIACEVOLEZZA DEL DESIGN 
NORDICO, ESSENZIALE ED ELEGANTE, 
LA SUA FORMA PULITA SI INTEGRA CON 
QUALSIASI TESTIERA VENGA AD ESSA 
ANCORATA.

AESTHETICALLY, THE TALAMO BASE HAS ALL THE 

APPEAL OF NORDIC DESIGN, ESSENTIAL AND 

ELEGANT. ITS CLEAN LINES INTEGRATE WITH ANY 

HEADBOARD TO WHICH IT IS FITTED.



BASE GIROLETTO 
CON PIANALE A DOGHE,
UN’ALTERNATIVA 
ALLA TRADIZIONALE RETE

75 LETTI

I LETTI CACCARO POSSONO 
MONTARE UN ALTRO INNOVATIVO 
PIANALE, EVOLUZIONE DELLA 
TRADIZIONALE RETE A DOGHE. UN 
PIANO IN LEGNO DAL CARATTERE 
COMPATTO MA RESO ELASTICO DA 
UN SISTEMA DI ELEMENTI FLESSIBILI 
A GARANZIA DI UNA PERFETTA 
ANATOMICITÀ. 

THE CACCARO BEDS CAN ALSO FEATURE 

ANOTHER INNOVATIVE PLATFORM, AN 

EVOLUTIONARY VERSION OF THE TRADITIONAL 

SLATTED BASE. A WOODEN PLATFORM WHICH 

IS COMPACT AND MADE FLEXIBLE BY A SERIES 

OF FLEXIBLE ELEMENTS TO ENSURE PERFECT 

ANATOMIC SHAPE. 
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COMPLEMENTI
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BIKINI IRONICO TAVOLINO 
PASSEPARTOUT

DUE PIANI D’APPOGGIO CHE CON UN MOVIMENTO DI ROTAZIONE 
SI SOVRAPPONGONO O SI APRONO A VENTAGLIO, 
SOTTILI GAMBE RASTREMATE, 
POSSIBILITÀ DI GIOCARE CON CONTRASTI DI COLORE.

IRONIC TABLE THAT SUITS ANY INTERIOR: TWO SUPPORTING SURFACES THAT CAN BE 

SUPERIMPOSED OR OPENED LIKE A FAN WITH A SIMPLE ROTATING MOVEMENT, SLIM 

TAPERED LEGS, COLOUR-CONTRAST EFFECT OPTION. .



79 BIKINI - RITONDO

RITONDO
UNA LINEA CURVA DEFINISCE IL VOLUME

UN MANUFATTO ARMONIOSO E PROPORZIONATO, SENZA SUPERFLUE APPLICAZIONI.
L’APERTURA DEI CASSETTI È PERMESSA DALLA SAPIENTE FRESATURA DEL LEGNO. 

A CURVED LINE DEFINES THE VOLUME OF THE RITONDO COMPLEMENTARY ITEM.

A HARMONIOUS AND PROPORTIONATE PRODUCT, 

WITHOUT SUPERFLUOUS FITTINGS. 

DRAWER OPENING IS 

MADE POSSIBLE BY SKILFUL WOOD MILLING. 

MODELLO DEPOSITATO



OBLÒ
UN SOFISTICATO 
OGGETTO D’ARREDO

MODELLO DEPOSITATO

LA CARATTERISTICA DI OBLÒ
È DI ESSERE UN UNICO PEZZO IN LEGNO MULTISTRATI.
NON È PRESENTE ALCUN GIUNTO,
LA SUPERFICIE È LISCIA E CONTINUA. 
I DUE PIANI D’APPOGGIO SONO IN VETRO LACCATO.

THE MAIN FEATURE OF OBLÒ IS THAT IT IS A SINGLE PIECE OF WOOD, 

SKILFULLY SHAPED TO BECOME A SOPHISTICATED FURNISHING ITEM. IT HAS NO 

JOINTS AND THE SURFACE IS SMOOTH AND CONTINUOUS. THE TWO SUPPORTING 

SURFACES ARE MADE OF LACQUERED GLASS. 



81 OBLÒ - SOFT

SOFT COMPLEMENTI DAL VOLUME COMPATTO 

UNA FESSURA PERCORRE TUTTO IL FRONTALE, 
GARANTENDO PRATICITÀ NELL’APERTURA E PULIZIA NEL DISEGNO DELLE FORME,
RESE MORBIDE DALLA LAVORAZIONE STONDATA DEGLI ANGOLI.

LINE OF COMPLEMENTARY FURNISHING ITEMS 

WITH COMPACT VOLUME DRAWERS. A SLOT RUNS ALONG 

THE ENTIRE FRONT, FOR PRACTICAL 

OPENING AND CLEAN LINES 

MADE EVEN SOFTER BY THE ROUNDED CORNERS. 



ELAN
UN CLASSICO 
DELLE COLLEZIONI 
CACCARO

MODELLO DEPOSITATO

ESSENZA DI OLMO 
PER IL COMPLEMENTO ELAN, 
UN CLASSICO DELLE COLLEZIONI CACCARO 
CHE REINTERPRETA LA TRADIZIONE DELLA 
CASSETTIERA IN UN EQUILIBRATO BINOMIO 
TRA CLASSICO E MODERNO.

ELM WOOD FOR THE ELAN COMPLEMENTARY ITEM, 

A CACCARO COLLECTION CLASSIC WICH REINTERPRETS 

THE TRADITIONAL DRAWER UNIT IN A BALANCED 

COMBINATION OF CLASSIC AND MODERN.

PUNTO
COMODINO
O PIANO 
D'APPOGGIO
VERSATILE, PUÒ SVOLGERE 
LA FUNZIONE DI COMODINO O PIANO D’APPOGGIO 
IN QUALSIASI SPAZIO DELLA CASA. DOTATO DI PRATICO CONTENITORE, 
È DISPONIBILE A PARETE O CON IL SOSTEGNO 
IN METALLO.

VERSATILE, CAN BE USED AS A BEDSIDE UNIT OR SUPPORTING SURFACE IN ANY PART OF THE 

HOME. FEATURING A PRACTICAL STORAGE UNIT, IT IS AVAILABLE IN WALL VERSION OR WITH 

METAL STAND. 



83 ELAN - PUNTO - ANELLO

ANELLO UN OGGETTO
SENZA ORPELLI
SI DISTINGUE PER L’INUSUALE EFFETTO 
A CILINDRO CHE RICORDA L’IMPILARSI 
DI SCATOLE. UN OGGETTO SENZA ORPELLI, 
SORRETTO DA UN MECCANISMO 
DI APERTURA MODERNO 
E FUNZIONALE. 

COMPLEMENTARY ITEM 

WHICH STANDS OUT 

IN TERMS OF THE UNUSUAL 

CYLINDER EFFECT 

RECALLING THE STACKING 

OF BOXES. 

AN OBJECT WITHOUT FRILLS, 

SUPPORTED BY A MODERN 

AND FUNCTIONAL 

OPENING MECHANISM. 



YÒ-YÒ
NEL SEGNO DEL 
ROTONDO

L’ELEMENTO YÒ-YÒ SVILUPPA 
NELL’ALTEZZA LE SUE FUNZIONI 
E LE SUE POTENZIALITÀ DI OGGETTO 
MOLTO VERSATILE: 
SI INTEGRA ARMONIOSAMENTE CON 
L’ARREDO SIA MODERNO CHE CLASSICO.

DISTINGUISHED BY ROUNDNESS. 

THE YO-YÒ ELEMENT EXTENDS ITS FUNCTIONS AND 

POTENTIAL AS A VERY VERSATILE OBJECT UPWARDS: 

IT FITS IN PERFECTLY WITH BOTH MODERN AND 

CLASSIC INTERIORS.



RIQUADRO EFFETTO A VASSOIO 

85 YÒ-YÒ - RIQUADRO

RIQUADRO È DOTATO DI UN TOP IN VETRO LACCATO, LEGGERMENTE INCASSATO, 
QUASI A CREARE UN EFFETTO A VASSOIO. UN ABBINAMENTO DI MATERIALI RISOLTO IN UN 
PARTICOLARE RICERCATO CHE COMPLETA LA CASSETTIERA DALLE LINEE ESSENZIALI. 

RIQUADRO FEATURES A LACQUERED GLASS TOP, SLIGHTLY RECESSED, ALMOST CREATING A TRAY. A COMBINATION OF 

MATERIALS FOR AN ELEGANT DETAIL THAT COMPLETES THE DRAWER UNIT WITH ITS ESSENTIAL LINES. 
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APPARTIENE ALLA SERIE KALÌ 
ANCHE LO SCRITTOIO DAL SAPORE VINTAGE: 
UN PO’ TAVOLO DA LAVORO, 
UN PO’ BANCO DI SCUOLA. 
ESSENZIALITÀ NELLA LINEA DEL DISEGNO 
E PRATICITÀ DEL PIANO ALZABILE.

ALSO PART OF THE KALÌ SERIES IS THE WRITING DESK 

WITH ITS VINTAGE LOOK: 

A MIX OF WORKTABLE AND SCHOOL BENCH. 

ESSENTIAL DESIGN AND PRACTICAL LIFT-UP. 

KALÌ UN PÒ 
TAVOLO DA LAVORO,
UN PÒ BANCO DI 
SCUOLA

87 KALÌ

KALÌ
ORIZZONTALE 
O VERTICALE

UN ELEMENTO D’ARREDO 
CHE PUÒ ESSERE UTILIZZATO SINGOLARMENTE 
O DIVENTARE MODULO 
CON UN ACCOSTAMENTO DI PIÙ PEZZI, 
ORIZZONTALMENTE O VERTICALMENTE. 

A FURNISHING ELEMENT THAT CAN BE USED INDIVIDUALLY 

OR AS A MODULE FORMING PART OF SEVERAL PIECES, 

ARRANGED HORIZONTALLY OR VERTICALLY.



FILNOX
UN’AMPIA POSSIBILITÀ 
D’ESPRESSIONE E DI 
PERSONALIZZAZIONE

LINEA SEMPLICE E PULITA ADATTA 
AD OGNI AMBIENTE. 
LE DIVERSE POSSIBILITÀ COMPOSITIVE 
DI FILNOX PERMETTONO DI SFRUTTARE 
AL MEGLIO LO SPAZIO DISPONIBILE.

BASIC FILNOX MODEL WITH SIMPLE AND CLEAN 

LINES SUITABLE FOR ANY INTERIOR. 

THE DIFFERENT FILNOX LAYOUT OPTIONS ALLOW 

BEST EXPLOITING AVAILABLE SPACE.
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ESSENZIALE, MA CON UN ACCENTO DI 
ELEGANZA IN PIÙ: LA BASE DISEGNA 
CON EQUILIBRIO I DIVERSI ELEMENTI 
DI FILNOX BASE 5. 
MASSIMA LIBERTÀ DI SCELTA ANCHE PER 
LE FINITURE.
 
ESSENTIAL, BUT WITH AN EXTRA ELEGANCE 

ACCENT: THE BASE DESIGNS THE DIFFERENT 

ELEMENTS OF FILNOX WITH EQUILIBRIUM. 

UTMOST FREEDOM OF CHOICE FOR THE FINISHES.

CON FILBOOK PIANI D’APPOGGIO, 
CASSETTI E MOBILI CONTENITORI 

CREANO PRATICHE ISOLE 
ADATTE PER UNA CAMERA 

O UN ANGOLO STUDIO. 
 

WITH FILBOOK SHELVES AND TOPS, DRAWERS 

AND STORAGE UNITS CREATE PRACTICAL ISLANDS 

SUITABLE FOR A BEDROOM OR A STUDY CORNER. 
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È SUFFICIENTE UNA PICCOLA PARETE 
PER INSERIRE FILDESK GIREVOLE: 
LA MODALITÀ RUOTANTE DEL PIANO 
SFRUTTA LO SPAZIO IN CENTRO STANZA.

A SMALL WALL IS ENOUGH TO FIT SWIVEL FILDESK :  

THE ROTATING TOP MODE EXPLOITS THE SPACE AT 

ROOM CENTRE.



PROPOSTO NELLA VERSIONE FISSO 
SPORGENTE O GIREVOLE, 
IL PIANO SCRIVANIA È L’ELEMENTO 
PORTANTE DI FILDESK, 
STUDIATO PER INTEGRARSI 
VISIVAMENTE ED ERGONOMICAMENTE 
CON LA CASSETTIERA.

PRESENTED IN THE FIXED PROTRUDING 

OR SWIVEL VERSION, THE DESKTOP IS THE BEARING 

ELEMENT OF FILDESK, DESIGNED TO VISUALLY 

AND ERGONOMICALLY INTEGRATE WITH 

THE DRAWER UNIT. 
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MOVIDA MOLTO 
PIÙ CHE SEMPLICI 
MENSOLE

MOLTO PIÙ CHE SEMPLICI MENSOLE, 
MOLTO PIÙ CHE UNA SEMPLICE LIBRERIA. 
MOVIDA È UN PROGRAMMA CREATO 
PER ARREDARE LE PARETI CON UN 
DESIGN MINIMALE MA DINAMICO.  

MUCH MORE THAN SIMPLE SHELVES, 

MUCH MORE THAN A SIMPLE BOOKCASE. MOVIDA 

IS A PROGRAMME CREATED TO FURNISH WALLS 

WITH A MINIMAL BUT DYNAMIC DESIGN.  



95 MOVIDA
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